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NOS GRAVURES.

VTE DE LA STNACÆGUE ET DU CONSENTATOIRE

DE BRUXELLES.

La rue de la. Régence est bien uDe de celles

qui comptent le plus graud nolnbre clc ntonu-
ments : on y voit le Palais de Justice, le Palais du
comte de Flandre, le nouveau Palais cles Beaux-
Arts, l'Eglise du Sablon, le nouveau Square avec
le groupe remarquable des conrtes d'Egnront et
de Horne, le Conservatoire ro1'al de lMusique,
et la Synagogue, dont Dous donnons ulte vue.

La Syuagogue est urr bel édifice d'un aspect

simple, sévère et glandiose à la fois, bâti tlarts
le st1'le d'un beart et pur romfttl.

On y pénètre l)ar ur) porche err l)érist)'le; à

droite et à gauche de cette Portc se trollvent
des escaliels conduisant aux tribunes ties <latnes,
situées à l'étage.

I.a Synagogue se comPose d'utte granrlt' Ircf,
de deux bas-côtés et d'un hénricycle qui fornre

YTTE DE LÂ STNACOGUE ET DÛ CO,\-SERVATOIBB DE BBçSELI,ES (DESSIN ORIGI}i.I,L).

lc sanctuaire. I-e grande nef est divisée en
rti.s treçées slrnnontées cle gr:rndes coupoles
s:p.;ortées Frr qlrl'-re groul)es tle colonnes.

l-cs urs iÉicors du temple n'ont d'autre

ornemerrtation que les préceptes du Pentateuque,
qul y sont llrsct'tts.

Le sanctuaire est fermé [nr une rampe en
cbêne garnie d'ornements en fer forgé et doré,

et décoré de liches peintures romAnes.
Du haut de ll rloni-coupole du sanctuairè

pend le ,,Ner 'I'amid," la lampe où brtle le
feu perpétuel.
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C'est dans cette pertie de l'édifice qu'est
placé le tabernacle, auquel on arrive par un
double escalier en pierre. Le tabernacle corn'
prend les Tgbles de la Loi.

La chaire et ,,1'Àlruénrrer," aurnilieu duqrrel
se tronse le pupitre où se lisent les Tables de
h Lri. sont en rvant clu sanctuaire. Sur ce
pupitre, on remarque les deux candelabres
traciitionnels à sept branches, et derrière ur
grarrtl chanclelier syrnbolique portant huit bran-
ches en éventail.

Cet édifice, qui a été inauguré au mois de
septembre r878, lors de la fête du Grand-
Pardon, fait lronueur au talent distingué de
M. I'architecte de Keyser, qui en est I'auteur.

Ce n'est qo. .t"p.il trois ans que le Con-
servatoire de musique est fixé dans soD
nouveau et élégant hôtel de la rue de la Ré-
gence. Cet éteblissement, dont le plan a été
conçu et exécuté par feu IU. I'architecie Clur-
..oi-, se distingul à I'extérieur par ses beUês
lignes architecturales, et est admirableurerrt

' distribué à l'intérieur.
On r remarque, €ntre autres, La grande sallc

de concert, disposée eu foroe de salle de
spectecle avec galerie de baignoires, loges pour
k femille rovale, pour les autorités civiles; par-
terre, stalles, -ène. C'est là que se trouve
le grand €t puissnt orgue que tout le monde
adnrire.

Grâce à son rlirecteur, 1[. Gevaert, assisté
d'une brillante phalange de professeurs, rrotre
Consen'atoire continue à maintenir la réputa-
tion qu'il s'est faite d'urre des meilleurs écoles
de musique de I'Europe. Les coucerts d'hiver
v attirent une foule de plLrs en plus nombreuse,
tant par l'heureux choix des rnorceaux que par
leur exécution des plus palfaites. f)'un autre
côté, les rlerniers coucollrs témoignent par leurs
résultats, et des efforts des élèves et clu mérite
clu corps enseignant.

LES ÉÀIIGRANTS.

Ils sont là trois, le vieux père et ses deux
filles, attendaDt dans la gare d'une petite station
de village, le convoi qui doit les emporter loin
de leur pays, vers une région inconnne.

Est-ce donc la misère qui chasse cette mal.
heuleuse famille du foyer patemel, pour aller
tenter la fortnne au-delà de I'Océan ?

Une sombre mélancolie est empreinte sur
leur physiononrie, et la doLrleur de devoir
s'arracher au sol uatal leur fait verser bien
des larmes !

Et cet exil est bierr plus pénible pour le vieux
père que poirr les enfauts, dont la vie est
encore pleine d'espérances; des souvenirs rnoins
vifs attachent celles-ci au pays qui les a vues
naltre, et la nouvelle patrie leur aunr bien vite
fait oublier celle qu'elles abandonnent. I\lais le
vieillard ! devoir à cet âge dire un éternel adieu
à ces lieux où s'est écoulée son existeuce tout
entière; devoir prendre la route de I'exil et
laisser seules les tombes oir dorment sa vieille
compagoe, ses pères et tous ceux qu'il a aimés,
sans espoir pour lui d'aller un jour les rejoindre
là-bas sous les cyprès, dans le repos de la mort !
Toutes ces tristes pensées lui aflluent à I'esprit,
tous les souçenirs du passé repassent clevarrt
ses yeux, et des larmes Éennent mouiller sa
pauprere.

Chacurr appréciera les mérites de cette ceuvre
due à un peiutre allemand, ùf. Georges Knorr.
Comme le groupe de ces trois personnages,
tous vêtus de noir, se détache d'une manière
frappante sur. cette nature tout ensoleillée qui
les entoure ! Et ce n'est pas non plus sans in-
tention que l'artiste a placé là, au second plan,
ce chasseur, qui, le fusil au bras, s'en va
galment à la poursuite clu gibier : c'est le plai-
sir, la joie à côté cle la plus navrante doulèur:
deur conliragrrt's qui se coudoyent toujours sur
le chemin tle Ia vie.

J.
ratrts

LE trEuRTrE DE KLÉBER

B. Kléber, qui a éré un des corrqué-
de la Belgique sous la République, 

-

rraquit- à Strasbourg en. r753, cl'un pauvre
terrassierl mais sa mère, ayânt épousé en se-
condes Doces un homme aisé, il reçut une
éducation assez soignée. Il étudia I'architec-
ture; mais lorsque éclata la révolutiou, il aban-
donna le codlpas et l'équerre ponr s'errrôler
dans le bataillon de volontaires du Haut-Rhin.
Nommé peu de temps après adjudant-major,
il se fit bientôt remarquer par qa bravoure et
son sang-froid à La défense de Mayence, et
recut le brevct cle général de brigade. Envoyé
dans la Vendée, il se montra dans cette nral-
henreuse guerrc géuéral habile et hornrne gé-
néreux; il obtint alors Ie grade de général-
divisionnaire. llais son humanité fut tr&itée
d'incivisme, et il fut exilé pour prix de scs
services. R"ppeL en 1794, il fut victorieux à
Fleuros et s'empan de ]!ons et de Maestlicht,

FJoigrÉ de I'armée en 1796, par suite cle
jalousies et de rivalités heineuses, il resta dans
la retraite jusqu'au moment où Bonaparte,
nommé général en chef de I'armée cl'Egypte,
le désigna pour I'accompagner. Il escalada un
des premiers les murs d'Alexandrie, s'empara
avec sa division de lafla et de Gaza, et se c',u-
wit de gloire à Kerioum et au Mont-Thabor,
ainsi qu'à Aboukir.

-Nommé par Bonaparte pour le rernplacer, il
tailie en pièces I'armée 

-turque à Héliopolis
(zo mars r8oo), soumet le Caire révolté et
recorrquiert toute I'Egypte en dix jours. Il
s'occupait de consolider son ouvrage, lorsque,
le 14 juin, il fut assassiné par un fanatiqrre
musulmau, nommé Soleyman-el-Haleby, qui
crut par là s'ouvrir les portes du paraclis cle
Mahomet et subit le supplice du pal le jour
mênre des funérailles de sa victime. Les restcs
de Kléber reposent dans sa ville natale, qui
Iui a fait élever, en r84o, une statue coloisàe
en bronze.

maison de thé, oir ils boivent clu ,,cha" ou clu

,rsake," et où ils iunrcnt force ,rkiselu " Arr
lieu d'être servi par cles garçons, on I'est 1ter
des'jeunes filles qui se lirrent, pour charnrer
les soirées, à des chants et à des danses.

LES MAISONS DE THÉ, EN CHINE ET AU JAPON.

Larbre à thé est originaire des contrées
orientales de I'Asie; il crolt naturelknrent eo
Chine ct au Japon; sacnlrnreestextrhmeDt
sorgnee.

Le thé fut introduit en Europe au XVII"
siècle, par la Cornpognie des Indes hollandaises.
Son usage, d'abord trèsJimité, est deverru con-
sidérable.

Les botanistes ont été longtemps divisés sul
la question de savoir s'il existe deux espèces
de thé, I'une doot on tire le thé vert, I'autre
dont on tire lc thé noir. On sait aujourd'hui
qu'il n'existe qu'une sorte de thé, et que toute la
différcnce entre le thé noir et le thé vert dé-
pend de quelques motliûcations apportées dans
la préparation.

En Chine et au Japon, la récolte du thé se
fait deux fois par an, au printemps et vers le
mois de septembre. Après cette récolte, les
feuilles sont exposées au soleil; ensuite on les
sournet à la torréfaction clans une bassine
chauffée au rouge, en les remuant continuelle-
rnent. Les feuilles toréfiées sont passées aux
ouvriers chargés cle leur enroulernent.

Lolsque les thés ont été préparés, on les
emballe tout cl.rauds dans des caisses herméti-
qnement ferrnées otl ou les tasse. Avant cet
enrballage, les Chinois les aromatisent avec
différentes plantes balsamiques.

Le thé est le breuvage par excellence de
toutes les classes de l'Empire du Milieu. Grands
et petits, pauvres et riclres, tout le rnonde e_n

consonrme, tout le monde l'airne. C'est un des
éléments nécessaires à I'alimentation chirroise;
on prerrcl du thé au réveil, on en prend aux
repas, ou en prend toujours. Par les temps de
grande.chaleur, rien de plus rafraichirsnt,
rien qui désaltère mieux qu'une tasse de thé
bien chaurl.

Les Chinois mettent autant de soin à dégus
ter et à classer leurs thés, qne nos propriétaires
rle crus à apprécier leurs vins Seulement, à Lr
différence du vin, plus le thé est jeune, meilleur
il est.

Les maisons de thé, sont, en Chioe et au
Japon, ce que sout en Europe les hôtels. res-
tanrants et cafés. En EuroPe. on r-l dir.er a.u
c.rfé ou au cerclel les Japouais ront à h

CHRONIQUE DEÇA DELA.

S O M II A I.R E. - Yrai cnractèr'e de nos fêtes. -Charlemagne et le Conseil trrnniciptl de Pnris.

- Actrice, propriélaire er Sans-Culoites. - I-es
trains les plns rapides do monde.- Un conrl-raù

. de coqs en He-rbare. - In0uence des parlirrus
sur Ic carlctère fémilin. - Lo question des
machines scus le nrinistre Colbert,. - Cinq prin-
cipes d'économie domestique. - Un i<téal de
femme de clrambre. - A propos ile harangues
olficielles.

Les trois grandes fêtes nationales qui ont
signalé les rnois de juin et de juillet, peuvent
êtie caractérisées de la manière suivaote:

Ouverture de I'Expositio4 : - Glorification
cle I'inclustrie, du commercer des f orces vives
du pays.

Grairde revue de I'an.née et de la garde
civique: - 

Représentation de nos forces
défeusives.

Inauguration du monttment élevé à Léo-
pold Ie;: - Manifestation solennelle de la gra-
ii t u d e du peuple belge- envers son premier roi'

Noble et- glorieuse trinité patriotique !

Ceux de oo. oo-*irnotes qui ont Yisité la
dernière Exposition 

-de Paris, se -rappellent
certainemeni la statue équestre en brooze de
Charlemasne. due au-ciseau de lt- Iæuis
Rochet .t pËt oi quetque chose æ vingt'
cinq mille 

- kilogramues. L'Enpe-reor est à
cheial, un vastJ ûlanteau descendent de ses

éoaulei en Dlis haroonieux' @uroûDe €û tete
ei scæotre eo -ein. De chaque côté de la tête
au cttral impatieut' deur guerriers francs en

armes tieooent les rêoeg Le goope rePo6€

sur un piédestal monumental représentant une

chapelle' de style roman-carlovirrgien, .percé
d'arcades allongées servant de niches à des

statues de bronZe et surnrontées cl'une irnntense

couronne impériale entourant tout le socle

proprement dit.' Eh bieo, oette enwe d'art magistrale^, ce

véritable monunent a été offert,gratis, à la
ville de Paris ; nalheureusementr Charlemagn,e

avait des ennemis personnels 'lens le Conseil
nrunicipal, qui d'abôrd refusa uoe place, un

""it.roi,i,'ui 
coin, un socle, n'iuporte- quoi

pour remiser le graod Eronarque et so cheval,
ôuoioue olusieurs membres eusseDt reconou que

Ôh"ti.*iett" fut un génie réellement cirilisateur'
Les iniortunes dè ce Charleoagne enant'

cherchanl partout une pierre pour- y Pg*t o
tête et celle de s{xr colrrsler' ont r'ePanon cnez

les Francais. nés malins' une galté rle si bon
aloi. orre 

'la ;aiorite du Conseil s'est rarisée"'
,,Les'exemples 

-de 
r'éritable toErance. lalge .et

i;tellisente.'sont rareE dit à ce sujet [I' Pla-
nat- d"ans La ..Semaine des Constructeurs;" rai-
son' de plus"pour les siSnaler, qu'ils-vienncrlt
de droitJ ou ,1e ganche, dé gauche orr cle droitel
pour les louer, puisqu'il -y a un grand. rnente
à montrer du bon sens datrs des questlons orl

toût te monde verrait clair, si la politique ne

venait se mêler partout où sa présence est au

moins indiscrète."
l'oilà un inciclent fait, certes, potlr nous in-

téresser, Charlemagne étaut une gloire que la
Belgique a le droit de revendiquer.

Raconté, dans un café du boulevard Central,
par u:r honnête Parisien fralchemeut débarqué
à Brurelles:

Certaine actrice, qui desait trois termes à
son propnétaire, et êtait trèsæmbarrassée de
les fayér, a profrré d'rtn facon fort. -. irrgc-
nieuiei de la'perturbation que I'amnistie avait
procluite clans la cen-elle de ,rce M' Vautour,"
comme elle l'airpelait.

tll
t
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Elle a fait coller. aux battant; de sa portê
et aru cdns dc lil rue, quatre énormes effiches
p.c.c prtant oes mots en grosses capitales:

CLI'B DES SANS.CULOTTES.

Ig slexcrs anRoxr LrEU LES LUNDIS

ET JELrDrs sol8,s, cHcz l\'[lle rr*.

A la vue de la terrifiante pancarte, toute lr
maison est cn éooi. On crie, on appelle, on
gronde; le portier court chez le propriétaire,
et lui annooce que les Sans-Culottes voot
mettre en frrite tous les locataires.

- CoI-eot! Madenroiselle, s'écrie le pro
priétaire eo arrivant lout essouffié, un club
dans ma neison! Vous voulez douc me ruiner?

Il n'arait pas achevé ces paroleqquequatre
b@€s en blouse arrivaient pour faire partie
dû dub des Sans-Culottes.

- En vérité, Monsieur, répondit la mali-
ciguse actrice, on dirait que vous ête l'ennemi
de la République: je suis dans rnon droit, et
ces honorables citoyens, qui ont teot souffert
à Nouméa, doivent trouver mauvais qoc yorrs
vouliez m'empêchçr de les recevoir chez moi
pour. ..

- Silence! de grllce, in'.errompit te proprié
taire tout tremblanl Et il ajouta tout tps: -Mademoiselle, je vous en conjure... Voos me
devez trois termes, eh bien ! si vous volez
lartir de ma maison, je vous donne qnitaæe
et je serai votre obligé.

- IIais, l\fousieur. .,

- Je paierai nrême les frais de votre dé-
ménagement.

L'actrice le prit au mot, et le lendem-in
elle faisait emporter- ses meubles.

**.*
Quand vous voyagerez eû chemin de fer,

souv€nez-vous des petits renseignements sui-
vants; ce sera un moyen d'intéresser vos
compagnons, car il s'agit d'une chose qui oc-
cupe toujours plus ou nroins I'esprit, en pareil
cas: la vitesse.

Le train le plus rapide du monde est en
Angleterre I c'est celui qui se rend de Loudres
à Leeds pax la ligne du Great-Nortlærn, en
trois heures trois.quartç oe çii furc æ
vitesse d'esriro 6t Lilc..ètrcs à ltcore, y
mp'ris 1e5 arrêts-

On put ensuite citer le train de l-ondres à
Esete;, qui fait 3rz kilomètres en quatrc henres
un quart, et le traiu d'Irlande qui se rend de
Londres à Holyhead (4zo kilornèt:es), en six
heures treute-cinq miuutes,

vainqueur, entouré, acclamé, félicité, fut trans-
porté au buffet oir il se grisa de son triomphe
et d'uo genièvre abominablemerrt frelaté. Quant
au bipède à plurnes, il fut réintégré daus son
panier d'osier, où il put à son aise méditer
sur le néant des humaines et bestiales vanités.

Et- voilà le genre de spectacle qui, plus que
janaiE fait les clélices des haLritants de nos
caml)4gnes, et que les autorités sont impuis-
sal|t6 à empêcher.

tit*

De nornbreuses expériences, faites par un
chinriste anglais, relativement à ,,l'influence des
nirfirms sur le caractère clcs fenrrnes," il ressort
que tel ou tel parfum provoque telle ou tclle
modification dynamique on statique, non-seule-
ment au point de vue des sens, mais encore au
point de vue moral. Voici le résultat de ces
observations olfactives.:

Un traitement par le nrusc développe chez
la femme I'a-abilité. Les jeuncs fillcs sounrises
à l'influence de la rose deviennent effrontée:.
hautaine$ querelleuses, avares. Le géraniurlr
provoqne la hardiesse dans le caractère ct
l'orgueil louable. La violette prédispose à la
piétc. Le benjoin porte à la rêverie, à la poésie.
La menthe dér'eloppe la ruse et les iustincts
comruerciaux. Lc vetiver et la verveine donnent
le gott des beaux-arts, L'ambre et le sulkamera
allument l'inspiration; c'est le parfum favor'
des llas-bleus. Le patchouli produit une exal-
tation qui peut avoir des suites funestes. I-e
carnphre abrutit. L'op,opanax prédi,spose à la
folie. Ainsi, le jcur n'cst pas éloigné où I'on
pourra s'écrier : ,rDis-moi ce que tu sens, et jc
te dirai qui tu es !"

aa
a

Un souvenir historique à éva1uer, en prés€nce
de toutes tes machines que renfenne I'Expæition.

Un jour, ua homme se prêenta à Colb€rt à
l'effet de lui soumettre une machine propre à
faire le travail de dix hornmes.

,,Je chcrche, réponclit le ministre, les rnoyens
,lloccupcr le peuple suivant ses facultés, afirr
de le faire vivre doucement de son travaill et
m'de ravir aur pauvr€s le peu d'occupaiion
quïs pocsèdcnt- Port€z voire invention rilleurs:
elk peut'corvenir où les bras manqucnt; ell,:
ne coovient nullcoent là où les bras abonderrt
et cù il s'en faut de beauccup qu'ils soient
utilemeot occupes."

On voit que le gnnd Cclbert y aurait regardé
à deux fois pour nationaliser la vapeur, les
chemins de fer et tant de clécouvertes qui
font la gloire de notre époque.

J'ai rarement rencontré quelque chose de
plus sinrple et de plus pratique - eu fait
d'écouomie domesiique - que les prin-
cipes suivaotq tirés d'une sinrple lettre, écrite
par une mère à sa fille:

ro Règle ta dépense sur tes revenus et sur
ton état, sans jamais te laisser emporter au.
delà des bornes d'une honnête bienséance
par la couhrme et l'exemple, dont le luxe ne
ûranque tamais de se prévaloir.

z" Ne prends rien à crédit chez les mar-
chands, mais paie argent coruptant tout ce
que tu achètes: c'est le moyen d'avoir ce qu'ils
ont de meilleur et de I'avoir à moindre prix.

30 Accoutumes-toi à regarder comme une
grande iojustice de faire attendre Ies domes-
ti<1u.es et les ouvriers pour les payer de ce qui
leur est dt.

4" Fais-t-oi représenter et arrête les comptes
régulièrement tous les mois; ne manque pas
rle les clore à la fin de chaque année.

5u Enfrn, dans le règlelnent que tu feras de
tes tlépenses, - lesquelles, je le répète, doi-
verrt toujours être proportionnées aux revenusr-
rr'oublie jamais de nettre, à la tête de tous, la
portion destinée et clue aux pauvres.

***

Un châtelain du Condroz écrit à un de ses
amis de Bruxelles, rentier et célibataire, pour

t**

On me donoe le dramatique récit d'un
Conrbat de coqs dont a été le théâtre un
village de la Hesbaye.

La scène se passe dans la cour d'uu cabaret:
les deux bipèdes, les plumes hériçsées, le
cou tendu, campés vis-à-vis I'un de I'autre,
comme une couple de danseurs, exécutaient un
pas de cancan en échangeaut avec prodigalité
des coups de becs et d'ergots. La galeriè sui-
rait avec anxiété les péripéties de la lutte; de
tÊDIË en temps, une rumeur d'adrniration
cirofrit drns la foule : c'était quand I'un des
deu drcrseircs retirait ses ergots sanglants
des farr< è n onfrère ou lui plantait son
bec irieo arent dæ l€s cbairs.

Iâ-dessnsr les pûb s'eagageaient, les pièces
de Cent SOus tintaient Omnc dqns Une banque.

Et les galtinaces lnttaicnt tf,inrs asec fureur!
Ils éraienr haletants, épuises, rcodus; les coups

de becs étaient plus rareg --ic ib plongeaient
dans les plaies béante$... L'un des oÉttants
était éborgné: son æil droit pendait à un
frlement sauguinolent; I'autre avait an @u et
au flanc un grand trou rouge oir l'oo ett prr
mettre le doigt. L'issue du comhrt ne pouvait
terder, aussi l'anxiété redoubliait-eUe.

Bientôt l'une des deux pauvres bêteqertéouée,
s'accroupit et courbe la têt€. Son adversaire
redouble ses efforts, plante ct r. plante son bec
dans la tête sanglante dc so eooesri vaincu
et fait si bien qu'il I'ercrmine srr place.

t-n cri.... d'horreur?-.. \on,un cri de joie,
partit de l'assemblée; le propriétaire du coq

|'rt
t

le prier de procurer à son épouse nrre fenrrue
de chambre dans les conclitions suivantes:

,, Jeune, d'une figure.agréable, sachant lire,
écrire, calculer, coudre,. repasser; en onlre,
elle doit être bien élevée, d'urre bonne farnille,
modeste, d'un caractère uniforme, de mceurs
irréprochables, etc.

Un mois se passe; pas de nouvelles. Seconde
missive. Flnfin arrive cette réponse:

,, Il m'a été impossible, mon cher, de trou-
ver jusqu'ici la femme de chambre que vous
me demanclez. Je continue à la chercher par-
tout I mais, franchement, si je la rencontre, je

i ne vous I'enverrai pas: Je l'épouserai, pour fatre
mon booheur!"

aa
a

Il n'est aujourd'hui pas de fête sans dis-
cours, - sans plrrsieurs discours. Rappelons à
ce sujet que, comme Louis XIV passait à
Rheims, eri 1668, le chef <les échevins, en lui
présentant à I'entrée un panier de cha:ttpagne
et d'excellentes poires cle rousselet, s'exprima
en ces termes:

,,Sire, nous votts offrons ce qlle nous avolrs
cle meill:ur, nos vins, nos poires ct tros ccittrs."

Le grand roi lui frappa sur l'épaule et tlit:
,,C'est bien, voilà comme j'aime les ha-

rangues."
Il est bien entendu que je ne conscille ce

laconisme àaucun de nos fonctionnaires, grands
et petits, 

- dans ces ternps de verbosité.

Jr,,rN-lu-Ilu lrNtun.

LE TABLEAU ACCUS.{TEUR.

Nouvelle historique.

IV.

Ces mots: ,r\-ous allez savoir pour quelle
cause rous allotrs cotrtbettrer" éveillèrellt ail
plus haut point la surplise tle Chirliock,. rltri
ne pouvait rapprocher tlaus son esprit l'iclée
d'une lutte et celle du tableau qui était là.

Babington continua:
: Ce tableau est destiné à ttne feturuc,

beltc entre toutes les lemmes et nralheureuse
comnre Rachel, quand Rachel eut perclu ses

enfantsl à une femnre qui devrait ilvoir tlrr
palais pour demeure r-t qui habite une prison;
à une femme que de fiers gentilshonrnres de-
vraient servir à gerloux et qui n'a Pour cour-
tisarrs que ses geôliers; à une fenrnre qui a
été reine deux fois et qtri n'a ptl trouver dans
ses deux royaumes un coin de terre où reposer
sa tête...

- Que voulez-vous dire ! s'écria Chirliock
d'une voix émue .. Quelle est cette fctrnrc?...

- Marie Stuart, reine d'Ecosse et douai-
rière de France!

Chidiock ne conrprit pas d'aborrl ce qu'il
pouvait y avoir de commuu entre I'infoltunée
prisonrrière et six gentilshomucs rpi avaie Irt
passé la plus grnntlc l)r.rtie (le lertr vie i\ clursser
le renard dans leurs comtés. ll avait souvent
rnêlé ses regrets aux plaiutes stérilcs des catho'
liques, me.is sa pensée n'était pas allée plus loin.
Ce fut clonc avec la plus vive surprise qu'il
répéta le norn que son ami venait de pro-
noncer,

- Marie Stuart !

- 
Il y a cssez longtemps qu'elle souilre et

qu'elle pleure ! reprit Babington. Nous sonrnrùs
ici pour la délivrer et vous allez prendrc part
à notre sainte entreprise. Je vous ai caclié
notre projet jusqu'à ce jour, Ch.itliock, parce
que vous ne savez rien taire à r'otre jeune
femme et qu'elle aurait elDs doute versé tant
cle larmes que vous De nous auriez llas suivis
Maintenant, le jour approche. Vos frùrcs vous
appellent, viendrez-vous?

Chidiock baissa la tête et gartla le silerrce.
Mais son bésitation ue fut pas cle longue
rlurée, il Épondit:

- Je rous suivrai, Rabington; c'est une
reine et une martyle que vous allezsauverl je
vous suivrai. llais clue veut d;re ce tebieau ?

- 
llarie Stuart I'a voulu,... \ous lui avons
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fait connaltre no::. dessein, malgré les senti-

itltt.t .t les ':no:::tl.-:'' flais clle vcut stvoir
qui nous .o.---..-'. ''-','ant tle se livrcr à trous'

Ôa a.,,.-a. i::t :.:::::.1r, ,1ui clrtre lil-,'reme Irt eu

chi:r.:.-r .lc l oli:erirlgay, vietrtlra prendrc ce

tableau, et demain nous lecevrons la réponse

de la noble a:rptil'e.

- 
F,t clue férez-vous ensuite ?

- 
()h: tout cst Prér'u d'avance. Notts ras-

semblerons l,'s homines qui nous sorlt dévoués,

et vendrecli, lorstlue Elisabeth partira de

\\'inclsor. . , .

Babington u'at:heva Pas .sa penseé. On eût
dit rruc 

-ie 
nlroie se rc[tLsei! à ses lèr'res'

Ctiidiock^ allait lui denrancler la cause de ce

r,ns iutctt.Lxrs, D'ÂPRÈs !r. ctoÊGns K\oBB'

silence, lorsqu":n uan de tapisserie ftlt s()rrlc\'é,

et un itomtne t1,rr L-h:diock recotrtlllt l)r)rlr le
ieptiet't"te persot,.,tr'-.'1Lt tal'-rleart, prrraisslttt

tcirt-i-.ortp, rcPrit 'i"lrr tI-)ll jrilve ct s'jr'ùre : 
,-" 

- 
È; i."at.a;, L-rrs.;:re tii:abeth partila de

\\'indsor et (ltt'cllc sere arrir-ée au carrefour dc

\\-ootlheltl, <:hlrt:rtn tlc trorts fondra slrr l'escortc'
I:iubington lrttl(ltlcll Lcic.'ter. l]:rrrt'ell le ri:lrr
comte tle Sulrcy. Lcs atttrcs gr'ntilshoulnlcs chil'-
gerolt lcs garcles à cheval, saus Iuercr lrl pltle'

- 
Et la reine J s'ér:ria Chitliocli, avec horrettr'

- 
Il rr'r'atlrt ''i:t,i alors tl'lutrc rcirre rltte

trlalic StLri.rt. reinc tl'Ilcosse et cl'.\nglctelre'

- tlLri tlonc luera la reine?

- lli-ri !
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L'étreneer asait les bras croisés sr.rr sa poi-
trirre ci rI:- :::: Chidiock lvcc déclain.

Le je::è :.nj.honrme ne tint p&s colnpte
de ce::e .-:'èce de provo,:atiou. 1l se tourna
r-lre:t::: Te:s s!:r aml.

- Si r-'-,-:s :iç.2 I)eur cle tnotlrir, Ci:. i:ctckt
i- - r::t -:::-; it ne I'xs l)otls:tliçrc'

r'..::: ,:< .: couçrit le 'r'isegc tle -tcs :'--l:rs
rt -::i.. .t:lro::il: inurobile. Puis il s'a;'r,:'tl-,e
C: :-: :3i:

- 
Babington, lui dit-il, cet homme a menti,

n'est-ce p3s ? Vous n'êtes pas un assassin, vous !

Cet homnre a rnentil mais vous vous taisez!
r\urait-il clit vrai ?

tsabington avait repris son ernpire sur lui-

LE lrlLBrÂL DE l(LÉ]l]l,lll, u'.q.ltts L\tr I'tl()tocli.{l'tlIL DU T.{BLE.{t DD 1I. H, DI] CÀLT.\S.

même. Il repoussa doucement Chidiock et lur
dit:

- 
Vous êtes un enfant.

- Anthonr', souvenez-vous que celui qui
frappe par l'épée mourra par l'épée?

ma parole, re:,.1.:i:t Iiebington; à nrcrveille! C'e st
prêcher d'er:nt:'ic et (le l)recepte, cornme les srgts.

-\ ces mo:s, Chicliock leva fièrement la tctc,
et j.t3r)t rirl r!-glrd ineffable sur ses aniis, il
dit en prenant son marlteau:

- 
\rs11s l)ouvcz encol'e voris arrôter ell

chcmin, lui tlit il 11'urre voix suppiiante. E,coutez
nn.i l)ersonrlc <ptri votts airuc'. -\ban'lotlllez ull
projeit <1ui cloit vt-rus 1;ertlre, qLroi qu'il arrive.- 

- \'c.rus me conseillez vrairuent de forfaire à
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- Que Diea voos garde, Messieurs! Quaut
ù ruoi, je connais mon devoir. ll y a maintenant
autaut de fril à se taire qu'à agir, Je saurai
me tatre-

Il sortit ensuite. Les gentilshommes demeu-
rèrent interdits; ils estimaient tous Chidiock,
et le virent avec inquiétude s'éloigner d'eux.
\tais cette impressioir ne fut que- passagère,
et lorsrlu'ils se dirent adieu jusqu'au leudemaiu,
ils açaient retrouvé toute leur confrance, tout
leur cnthousiasme de la veille.

v.

L'étranger, resté seul dans l'atelier de
Blaugmarten, tomba clans une rêverie profonde.

Il se prornenait à grands pas et semblait
rLvoil oublié lè monde entier, lorsqu'un bruit
d'atmes et de voix se frt entendr9. 

-

. Le porte s'ouwit, et un officier, acæmpagne
de plusieurs soldats, entra dans I'apperternent-
Il s'approcùa de l'étranger stuÉfait, et lui dit
en s'indinant:

- Ai-i" I'honneur de parler au capitaine
Fortesquiou?

- Oui, Moosieur.

- Je vous arrêt€ au nm de la reine!-- ll y a là quelque méprise, sans doute,
ie suis un officier de sa Majesté, et...- 

- Il est impossible de'feinâre plus bng-
1emps, vous avez été tnhi.

Le prétendu capitaine répoudit d'une voix
étouffée:

- C'est impossible.

- Rien n'est impossible.-.. Depuis huit jours
on épie vos démarches, on suit vos intrigues;
ainsi, Mons:eur, pas de mensonge, ce ierait
rnutrle.

t Que la volonté de Dieu soit faite ! ré-
pondit l'étranger.

Et il suivit les soldats.
L'officier allait sortir avec eux, lorsque ses

regards tombèrent sur le tableau encore posé
sut le chevalet. Il' considéra un instant les
figures et allait se retirer après ce v4gue
examen, quancl il aperçut tout-àcoup le capi-
taine dans uu coin de la toile.

. Ia présence de ce. pqpnnaSg I Sæ 9Sjeunes seigneurs pouvait n'être qu'une fantaisie
cle peintre. L'officier hésita, s'éloigna du che-
valet à pas lents; mais après réflexion, il re-
vint prendre le tableau et I'emporta.

Pendant que ces événements se passaient
clans I'atelier de Braugmarten, Chidiock suivait
les rues qui mènent à Whitehall.

Arrivé au milieu du Strand, il frappa à la
porte d'une maison d'assez belle apparence.
Un donrestique vint ouvrii, et le gentilhornme,
montant jusqu'au premier étage, entra dans un
vaste salon garni de tentures et meublé avec
recherche.

Un enfant de trois ans jouait avec les fleurs
du .iefi$.çt plusieurs j eunei femmes travaillaient
à des'ofivrages de broderie auprès de la fenêtre.

Aussitôt que Chidiock parut, I'une d'elles se
leva avec empressement et courut au-devant
de lui.

- Vous voilll enfn, mon ami, dit-elle, en se
jetant à son cou, c'est mal de yous faire atten-
dre encore aujoord'hui. Nous- comptons les
miDutes, r'ous ne comptez pas les heures.

Chidiock embrassa la jeune femme d'un air
pcnsif, et ne s'aperçut pas que le petit entant
lui tenclait les bras et I'appelait.

- Je devrais bien yous en. vouloir, ajouta
la jeune femme en e menant son mari vers la
ferrêtre; depuis trois semaines, vous m'aban-
tlonuez tous les jours. Voilà yos sæurs qui ne
vous ainent plus, tant elles voos trouvent
coupable.

- Je vous le promets, Alice, répondit le
gentilhomme, je vous le promets, dorénavant
je ne vous quitterai plus. Non, je ne veux plus
viwe ainsi loin de vous.

- HéIes! j'ai peine à vons croire. Depuis
que nous avoos quitté Southempton, vous n'êtes
plus le même. Avant ce maudit voy{rge, vous
ne conrraissiez pas d'autre plaisir que celui
d'êtle ayec nous, Yous passiez votre jourrrée
près dB moi à roe dire de douces choses qu'on
ne se lasse pas d'entendre. Maintenaut, vous
partez de graud uatin et De reveuez gue le

soir. Je le vois bien, vous ainrez tsabington
plus que vous ue m'aimez. Prenez garcle ! cela
vous portera malheur...

I-e nom de Babington 6t tressaillir Chidiock.
Il conduisit sa femme jusqu'à sa place, et
s'assit auprès rl'elle err disant:

- Vous avez raison, il faut partir de Lon-
dres et reprendre le chemin de notre comté,

Iæs jeunes sceurs de Chitliock levèrent la
tête pour s'assurer que leur frère parlait sé-
rieusement. Il continua:

- Vous regr€ttez Dotre gnnde :naison atr
milieu des arbreq le parc où vous alliez cou-
rir, les bords de le rivière...

- Et moo i:udin! s'écria I'une des jeunes
frlles.

- F,t mes oiæanx! dit une antre.

- Fr leglise! dit une troisième.

- Et mon bonheur ! ajouta Marie avec un
regard de reproche.

- Eh bien ! reprit le gentilhomrne, vouiez-
vous que nous allions retrouver tout cela?

Cette proposition répandit la joie sur tous
les visages. Iæ repas fut gai. La soirée se
passa comme uD instant.

Enûn la nuit arriva. La maison de Chidiock
s'endormit tout entière. Le maitre seul euteuclit
la voix aigre du watchman anuorrcer les
heures; il appela en vain le sornrneil, le som-
rneil ne vint pas.

Le jour éclairait faiblement les vitres bleu-
âtres, lorsqu'uue troupe cle cavaliers iléboucha
dans le Strand. Elle s'arrêta dcvant la rnaison,
et bientôt on frappa :I cs1p5 recloublés à Ia
porte d'entrée. Chicliock se tlressa srlr sou
#ant. Alice entr'ouvrit les yeux et mnrmura:

- Partons nous?

vI.

Quelques nrinutes après, cette paisible rle-
meure retentissait des cris cl'urre farnille désolée.

L'épouse redemandait son mari, les sæurs
appelaient leur frère.

Mab Cïidiocl, cqpeoé par les caraliers,
avait pir an grlop b ræ de W'rndsr. et
ani?ait à le pctc dn peleb. li, En capitaine
de gardes vint le prendre, et après lui açoir
lait traverser une longue suite d'appartements,
I'introduisit dans uue chambre sornptueuse
qu'éclairaient encore des bougies à demi con-
sumées.

Une femme était debout devant un tableau
et le considérait attentivement.

Chidiock reconnut à la fois Elisabeth, reine
d'Angleterre, et l'æuvrc de Braugmarten.

Tout ce qui se passait lui parut un songe.
Il regarda autour de lui, les visages étaient
morneS et hostiles.

Enfin Elisabeth leva les yeux et les tint
attaches sur lui un moment. Elle consulta le
tableau à plusieurs reprises, et se tournant
tout.à-coup vcrs I'une des personnes qui I'en-
touraient, lui dit:

- Voilà le sixième... Vous ne vous éticz
pas trompé, 'Walshinganr, c'est bierr lui. Voilà
ses yeux, son front, sa bouche, son air doux
et triste, et, Dieu le pardonne, ses mêmes
vêtements.

Elle s'avança ensuite vers Chidiock: '

- Yous vouliez rn'assassiner! lui dit-elle d'urr
ton brusque et impérieux.

- Je jure sur rnon ârne que jamais pareille
pensée ne m'est venue, répondit le gentilhomnre.

- Tout nrauvais cas est niable, Monsieur:
counaissez-vous Babington ?

-- Oui, Matlame.

-- Etiez-vous hier avec lui à la taverne de
ia Belle Flamande ?

-- J'y étais.

- Avez vous su le complot formé contie moi?
Chidiock, avaut de répoudre, pensa à sa

ferume, à son enfant, à ses sceurs; mais ls
vérité I'emporta dans son ânre généreuse. Il
répondit:

- Oui, Madame.
Elisabeth réprima uo mouvement de colère.

- Vous avez élé bien discret, l'lonsieur, et
vous pourrez vous err repentir. Mais je ne sttis
pas votre juge. Àllez.

La reiue fit uu signe. Les gardes emmenèrent
Çhidioch.

Le 15 septenrbre de la même année, à la
pointe du jour, par une de ces matinées bru-
meuses qui a,nnoncent I'automlre, maltre tsraug-
marten sortit de sa taverne et se dirigea vers
les champs de Lincolns-Inn.

Beaucoup de gens sur son chemin prenaierri
lr même direction, et lorsqu'il arriva dans la
pliaine, une foule imurense la couvrait. Le peintre-
hôtelier se ût jour à travers cette masse com-
pacte, et, grâce à une volonté persévérante, ne
tarda pas à arriver au premier rang.

Les condamnê se faisaient sans doute at-
tendre, car. les qrectateurs manifestaient la plus
vrve rmpaheoce.

Enfin un murmure, qui gagna de proche en
proche, annonça le moment fatal; puis il se
fit un grand silence. Lartholomé trernblait de
tout son corps. Les soldats arrivèrent jusqu'à
lui, et bientôt les condamnê parurent. Braug-
marten les vit nronter uo à un et les coml)ta
machinalement; ils étaient au oombre de sept.

Les yeux du peintre se troublèrent; il s'ap-
puya en chancelant sur son voisin, et tendit
les bras vers l'échafaud en s'écriart:

- Parclon, mes gentilshommes, oh pardon !...
Il ne put en dire davantage, la voix lui

mauqua I mais un des condamués avait entendu
ce cri d'angoisse, il se retourna lentement: c'était
Chidiock. Il vint jusque sur le bortl tle l'écha-
faud, et saluant Braugmaitcn <l'un sigue cle
tête, il lui dit avec nn sottrire tnéllncolirlue :

- Je vous fais amencle honorable... il était
rcssenrbiant !

Braugmarten, épuisé tlc cloulcur, tomba sur ses
genor.rx; ceru qui I'entouraient ne comprirent
pas ce qu'avait voulu dire le gentilhonune. Ils
relevèr'ent I'hôteiier, et quand celui-ci revint à lui,
les sept condarnnés avaient cessé <le vivre.

Ii. I)elrsln.

CONNT\ISSANCES USUEI,LES DE LA
SEMAINE.

Vos flaft-il quc ooos pr.rlions un peu cle
moutardel Oûi, û'cstc pas, cû on peut
guère se passer de ce coodi:ncnt piq:rant et
âr;re. rriélange ,-lc grr.ins de rnotiiar(jc noire
pulvérisée et,:le rnoirt ott de virt;tiitrc, tltti
itinrule I'estomac et facilite la digestion, surtout
celle de viandes grasses.

La moutarde convient particulièrernent au\
vieillards. Elle occupe le premier rang prrmi
tous les çi6rrlenfs que l'ont sert sur la tl[ùc;
elle s'accorde bieu avec les viandes ;ôties et
tes viandes bouilfies; elle accoropagne admira-
blement toutes l€s pÉparaticns rioat le purc
lorme la base; dle relève les rôtis frcicis: clle
est la base des sar<rs relevées, telles que la
sauce Robert et tootes les rémoulades; sans
elle pas de mayonnaises; s:u!e elle -en'.ore, les
piedi à la Sainte'Meoehould ne seraient qu'une
épigramme sans sei; en6n sa présence-_sur h
tâble est indispensable, depuis le hors'd'ceuvrc
jusqu'au dessert

Voici commeot oD p€ut cotnlxtcer soi-rnême
la mouta,rde Éessaire à sa coasommahon:

On a de h graioe de mootarde (ia brune cst
préférable); on le vannc, ôû ln nettoie, on la
iaet trcmper g:odant :4 hettres dans de I'eau,
en Ïryit-n1 2 <lr 3 fois; orr l:l brc,ic stlr urlc
pierre, coûne on broie les coulettt's I on la
moillc de rinaigre ponr la Passer au tatnis
6o ou dans tin linge serré. Si elle n'est pas
d'une grande finesse, on peut la b_royer ur:e
secondJ fois et la passer encore. On peut y
ajouter clu sel et des éPices.

Vive surtout la,,moutarde comiroséc !"'- On
a un litre cle graine de moutarde; on la ntc!
macérer pendant huit jours, avec 6 gr. rle
chacune des plantes suivarrtes: Persil, cerfciril,
estragon, céléri vert, quelq:res gousses it'ail, tl:s
épicei et zo gr. <ie sel; on peut y ajorttcl les

chairs de six anchois. (in broie ensttitc l': iottt,
on le passe et on en emplit dcs pots cie fal.trce.
On fait rottgir un tnoiceau de fe r gros colù;rl :
le doigt ei on l'éteirrt succcssivelrcllt rl.ttrs

chaque pot, Flrur enle'"er I'r-xcès cl'htrmitlité c:
l'âcrêté de lC rnoutarrle. On l/Lrse tlll llerll:
vinaigre sur chnqtre Pot; on bottcirc avec tlu
liége-et on goudrontre. E.
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\ous donnons, d'après la,rRer-uc Ilttlustliclle'
de Paris, un tableau d'un tr'èsgrand intéret:
c'est la longueur totale des ligncs de chemins
de fer clarrs les principales corttrées clrr globe.

ll faut placer en pretnière ligrre les Etats-
Unis, qui oflrent une étendue cle voies ferrées de
r38,ooô kilomètres, soit 43 pour cent de I'en-
semble des chemins de fer du globe tout entier.

Aprè lcs Etats-Urris, vient I'Allernagne av(c
3+ooo lilomètres de chemins cle fer (err chiffres
roodsL l'Àngleterre et l'Irlantie avec zSrooo
tilmèues.

La France, qui cccupe le quatrième rang au
point de vue du développement de son réseau,
compte 25,ooo kilomètres de voies ferÉes. La
Russie zz,ooo; I'Autriche r9,ooo; les Indes
anglaises r3,ooc I le Canada ro,ooo; l'Italie
8,ooo; I'Espagne 6,ooo1 la Suède 5,ooo; I'Au+
tralie 4,5oo; la Belgiqrre 3,74o.

La longueur deÀ réseaux dinrinue ensuite
rapidement, depuis la Suisse qui n'a que z,6oo
kilomètres de chemins de fer, jusqu'i la Grèce
qui n'en a que 12, taudis qu'on en compte
r35 à Tunis et 106 au Japon.

Eo établissant la proportion entre la longueur
des lignes de voies felrées et la population,bn
rcconnalt que les Etats-Unis ont 32,9 kilomètres
par ro,ooo habitants, la proportion pour toute
l'Amérique étant de r7,2; pour I'Australie elle
atteint déjà ro,6.

Fn Europer on compte en moyenne une
longueur de 4,9 kilomètres par chaque ro,ooo
hebitants.

Le Grèce occupe naturellernent le dernier
reng o,o8 kilomètre; vient ensuite la Russie r,6;
le Portugal 231 la Roumanie 2,4; la Suisse
e,8: l'Italie 2.9.

La proportion augmente snccessivement et
la l-rarrce compte 6,3 kilon'rètres pAr rc,ooo
habitants; I'Allernagne 7,r; I'Angleterre 8,r.
I-a Suède tient la tête de la listc, la proportion
étant de ro,8 kilomètres, bien que le réseau
total ne soit qoe le cinqrdème enviroo de celoi
de la Fraæ-

Eo Asie, le proportion n'est plus que de
o,16 tilooètre et en Afrique o,r7.

Érgspue DES cHIIMINS DE FltR DES
PRI\CIPAUX PAYS DU GLOBE.

PRENEZ.Y GARDEI

Amélie, o\ prenez-y garde !

Le mot j'aime est plein de douceur...
Mais souvent tel qui le hasarde
N'en connut jamais lia valeur.

Il faut une pmdence extrême
Pour bien distinguer uu amant;
Et qui dit Ie mieux: ,,Je vous aime,"
Est bien souvent celui qui ment.

Qui ne sent rieu parle à rnerveillel
Cnignez un amaut plein d'esprit:
Cclt vdr€ @eur, non votre oreille
Qai ddt écmtcr oe qu'il dit.

IVERNpR. nn M.

LA TOUR AU LIERRE"
Roman.

IX.

\ous derons nous traltsporter à Paris, rue
f rti11s. Dans un appartement au premier, dont
lcs stores baissê laissaient errtreloir Cà et là
dc brillants jets de lumière, se trouvaient. assises
a[tær d'une tat{e somptueusemerlent serrie,
sir-iæ feorc pelées avec grâceet coquet-
tene.

aeofuuc dr beores cussent sonné depuis long-

temps et que le froid ftt excessif, nn intlivirlu,
les bras croisés sur sa poitrirre, les yeux fixés
sur les fenêtres, sc tenait imn.robile, caché rlaus
I'ombre de la porte-cochère qui faisait face à
I'appartement éclair'é.

Vainement les passarrts et les voitures sil-
lonneient la rue, rien ne scnrblait pouvoir
le distraire dc la proforrde méditatiorr dans
laquelle il restait plongé.

Une des six jeunes feurrrre.' (lont lrous venons
de parler, se faisait rcnrarquer par son admi-
rable beauté, nralgr'é la sirnplicité de sa toi-
lette: ses cheveux noirs, séparés sur le fronl,
faisaient ressortir l'éclatante blarrcl''eur de son
lsinrr. ses gran<ls yeux d'rzur avaient une e:(-
pression suave et triste. EUe était reine cle
le soirée par le droit cle la fève, quoique, par
rrne capricieuse fantaisie, on ett interdit à tout
homme I'entrée de ce sanctuaire pour toutc
la soirée.

'fout-à-coup, une des convives se leva en
s'écriaut:

- C'est un fait personnel que ie veux sou-
mgttre à I'assemblée .., Notre anrie Maria vient
de nous raconter son histoire... je I'ai trour'ée
très-triste; je suis stre que celle de notre arnie
Jeanne est beaucoup plus gaie.,. Soyous urra-
rrin:es à la lui demander, et ainsi elle u'osera
refuser.

- Oui, oui, il faut que Jeanne nous fasse
connaltre son histoire! clit laréunion tout d'une
voix.

Pressée de toutes parts, après avoir vaine-
ment cherché à s'en défendre, Jeanne s'expri-
mait ainsi, d'une voix basse et accentuée :

- Vous voulez donc que je vous coDte
toutes les circonstances de ma vie passée...
Hélas! mes chères amies, ce serait uu effort
au-dessus de moi-même... il est de ces choses
que lrr résen'e et le mystère rendent saintes
et sacr,ées; les jeter au milieu d'une fête, ce
serait les ternir, les déflorer. Tout ce que je
puis vous direrc'est le passé demes seize ans!...
où j'avais froid, où j'avais faim, mais où, toute
joyeusc, je nrordais bravenrent dans rnon pain
noir, et rne réchauffais à l'étable entre mes
vaches favorites, ,,Cayette" et ,,Blanc Bonnet,"
ayabt poïr oreiller Turc, mon gros chien, pour
rêveq ma bonne mère qui me donuait sa M.
nédictim et de douces caresses; où j'avais la
rlste votte du ciel et I'air libre sur mon frontl
pour rnes pieds nus, Ia grande plaine et les
hautes forêts; puis encore une bonne grosse
figure rieuse- et maligne que j'appelais nron
parrain... et enfin Charlot, serviable et perrsif
compagnou de toutes mes courses, avec lequel
je parlais ,,avenir! .. ." Mon Dieu, que j'étais
heureuse alors ! .. . Mais depuis.. Maintenant,
rnes amies, je vous donne envie de rire et
vous avez raison, je tourne à l'élégie... A
votre santél

- A la sauté de Cayette !

- A celle de Blanc-tsonnet!

- Je bois à l'urc !

En ce moment, on eutcndit sônner minuit,
et tout-à-coup plusieurs jeuncs gcns, riant, fu-
nrant, chantant, firent ilruption dalts la salle
à manger, en criant:

- Âllsn5, 1\lesdames! au bal! Nous vous
invitons à venir au bal!...

Elles prirent à la hâte leurs manteaux, Ieurs
fourrures, et comme une myriarle cle papillons,
chacun se sépara, pour se retl'ouver bientôt au
bal de I'Opéra-Comique.

Jernne et lvlaria, son amie intime, pressées
par Jules, iurent prêtes en un instant. Alfred
les attendait en bas. Elles se hâtèrent de
descendre. Vous vous souvenez ?. . Jules, r\lfred...

À peine étaient-elles arrivées clans la rue,
qu'un énorrne chien s'élança tout-à coup sur
Jeanne, qrri jcta aussitôt urr cri d'eftioi. A ce
cri, Jnles la saisit et la 1>laça dans la voiture.

Mais, cl'nn borrd, le chien cherche à franchir
cet obstacle, le cocher lui donnc un gran<l
coup de louet, l'anirnal s'éloigne à regrei en
poussant tles gémissements plaintifs, ci la voi-
tnrc roulc, râpide cornrne l'éclair.

x.

Tout cela fut si pronrpt, que Jeanne, trou-
blée, dans un indicible étonnement, nc put
protroucer utle parole. Elle se peoche vivement

à la portière tle la voiture, chercharit du
regard la. cause tle son effr'oi ct clc sa sur.
pnse; mais en ce moment, lVlaria lui sa'isit lc
bres en étouffant un cri.

- Qu'y a-t-il donc ? demandèrent cn mênre
tenrps Alfred et Jules.

- Il y a là un honune, qui, conrrne la voi-
ture ltassait sur le péristvle, s'est avancé si
fort au moment oir Jenrrrre se pencheit, que
j'ai vu I'instant où il sclait écreré P1r les rorr.s.

- Un homrne! où tlorrc, trlaria?

- Je ue le vois plus, M. Julcs, mais c'cst
sans doute le maitre cle ce vilain chien, qui a
f:rit si peur à Jeanne.

- lr,t vous, Jeanne, avez-vous vu cet homnre?
dit -Jules avec une sorte d'impatieuce.

- 
IIoi?... Non, non, je ne crois pas, je

n'ai vu que ce chien... ct il m'a semblé...
m"ris c'est impossible!

- Quoi donc ?

- J'ai cru reconnaltre Turc, nron beau
chicn noir!

- l'ulc! dirent ensen.rble Jules et Alfrerl,
le chien de I.alrarcloy? qrrelle folic!

- Oh ! c'était bieu lui, reprit Jcanne tl'urr
air pcnsif.

- Ah, bah! tous les chiens noirs sc res-
scrnblent, dit Alfred.

Jules et Nlaria partirent cl'un grancl éclat
cle rire.

i,a voitnre, pendant ce temps, cournit rapitle'
et ligère; ils arrir'èrent au bal.

Une immense cohue encorrrbrait tous lcs
aborcls de la salle, êt dans ses flots ltlessés il
était difficile, sinon impossible, tle se recon-
nattre, de se retrouver. Ils cherchèrent lorrir
temps après ceux qui les attendaient; ce nc
fut que vers les trois heures qu'ils purent êtrc
tous réunis.

Pour eux alors le bal commença. Les cris,
les rires et les applaudissements des s1>ecta-
teurs ajoutaient à l'effrayant délire dcs clanseurs,
délire que Jeanne, surexcitée par les énrotiorrs
tle la soirée, avait frni par partagcr err chcr-
chant à s'étourdir. Janrais elle rre s'était mon-
trée plus auimée I et déjà orr faisait cex lc
autour d'elle et cle Jules, lorsqn'un mr.s(luc
vêtu de noir, qui depuis. longteu.rps les suivait
avec unJ' persistance singulière, se précipito
entre eux, et dit tout bas à cette dernière:

- Vous darrsez, Jeanne, et votre mère se
meurt !

A ces terribles paroles, Jeanne jeta un cri
perçaut, ses yeux cherchèrent avec aviclité
celui qni venait de les prononcer; mais Jules
avait saisi le bras de cet homme et lui avait
arraché son masque. JeaDne ne flt qu'entrevoir
ses traits; à cette vue, elle joignit les mains
et perdit connaissauce.

Cet incident fut si rapide, qu'il semblait in-
explicable.

Jules et I'inconnu, pressés dans un cercle de
curieux, s'adressaieot des paroles injurieuses et
menaçantes; ils échangèrent leurs cartes. Alors
Alfred et quelques-uns de ses amis entrahrèrent
Jules hors du bal; soD adversaire disparut
dans la foule.

Jeanne avait été transportée dans sa voiture,
Alfred et Jules y prirent place. Ce dernier,
dès qu'il fut assis, jeta les yeux sur la carte
que lui avait remise cet homme avec lequel il
devait se battre dans la matinée; elle portait
ces mots:

,,Charles Granville, 3e bataillon des chasseurs
À cheval"

Son étonnement redoubla, car ce nom n'é-
veillait en lui aucun souveuir.

Alfred et lui gardèrent le silence pendant la
route. Arrivés rue Lafitte, on descendit Jeanrre,
toujours évanouie.

A peine I'avait-on déposée sur un canapé,
que le même chien noir, trouvant toutes les

l)ortes ouvertes, accounrt vers Jearrne, lui lécha
Ies mains et le visage, interrornpant ces caresses
par des bonds et des cris joyeux.

-. - C'est bien le chien cle Lahardoy, dit
Alfred-

Sans Épondre, Jules saisit nne cclrne pour
le chasser de l'appartenrent; nrais l':tnimel,
dont la force et la taille étaient inonnes. se
retour.ra vers lui avec un grognenreut sourd
eD découirant des crocs formidables.
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- I;'.isse cette bête, dit Alfred, elle porrrrait
te :.esser. Calme-toi, songe que totlt n'est Pas
fini: :e te quitte, je reriendrai r:ers neuf heures
avec ,ielx de mcs amis.

Ët s:ns prrler tie ce qui reniit de se pas-
ser, :3il: taire une seule question, Alfred scrra
h nr:;n rle Julcs et se retir3.

xt'

Pcndant ce terrPS, f t ll)nc reveneit à cllr';
ses yenx pleins rle Ianncs sc tlxuicnt. sur'l'urc
qui,'aprèJ a'oir obt.nu cl'ellc <1uclt1rre, ."..r...]
s'était couché à ,.es piecls.

Jules prit un fauteuil, et se place en face de

Jearrnel son front était sotrbre ct réfléchi; après
un assez long silerrce, il clit
en6n:

- 
p9ulyig2-ç6115 m'ap-

;,:eodre à qui je dois la
scère ridicule qui vient
i'ar-oir lieu ?

-I.anne, saus répondre,
relÈ'.'a lentement la tète.

_ \-o,.ls connaissez cet
horniue ? ';ours'.:ivjt -I'lles.

A cct:e seconde question,
-f eanrre hésita: pounant ell".
dit cl'une voix basse et
tretnblante :

- .le le connais.

- D'otr le connaissez-
votts ?

- 
De mon villagc. trIl

mèrc m'lvait cléferrtlu de
continuer à lui yrarler, car
c'était le compagnon rle
toutes mes courses, c'était
un ami... C'est pourquoi
vous ne I'avez pas vu près
de rnoi dans les champs.

- J'entends, repriC le
jeune homme avec ironie,
c'est une de vos conquêtes
champêtres, un amoureux
ialoux et désappointé. Com-
n'rÈnt Co:rc a.-t-il Cc;co'ir-ert
r.Os trlces ?

- 
$315 cloute grâce à

l'instinct de ce brave chien,
répondit Jeanne avec eftort.

- Et vous le nornmez ?

- Charlot.

- 
Il est militaire ?

- Lui ? fit Jeanne avec
étonnement.

- Du moins, sur sa
carte que voici, il s'en
donne le titre.

- Je I'ignorais.

- Et ce jeune homme,
devait-il vous épouser ?

- Aux questions que
vous me faites, au tort dont
vous me patlez, dit Jeanrte
en comprimant sa tlottleur,
je vois que vous êtesirrité'...
Mais, mon Dieu, est-ce rna
faute ? Moi, qui viens d'être
frappée d'unè surprise si
cruelle, si imprévue.. .. I\fa
rrrère se meurt... et vous avez
le courage de me parler d'arttre chose ! Elle se
mcurt, èt vous me l'aviez assurée henreuse,
conter)te, prête à bénir notre union... tanclis
que c'est au bal, au milieu d'une fête, rluc
cctte nouvelle nr'arrive .. Et le danger rloit
être imurinent pour que Charlot soit venu,...
trlon Dieu ! mon Dieu ! elle se meurt !

Et Jeanne, pour étouffer ses sanglots, se
cacha le visage dans les coussins du canapé.

Iules se leva avec irnpatience de son fauteuil,
fit tleur ou trois fois le tour de la chambre
dans une méditation profonde. Enfrn, il revint
s'asseoir.

- 
\-6ç6n5, clit-il avec une sorte de séche-

resse conten'.re dans la voix, vos larmes ne
guériront pas rotre mèrei que voulez-vous que
je fasse pour elle ?

Jeanue essara de se calmer et rafiermit au-
tant qu'elle put sa parole.

- Jules, réponditclle, il faudrait, puisque

vous me le demandez, allez cltez votre notaire,
pour qu'il rlresse l'acte de notre mariage, puis
en tonte h:1te norrs par'r;roirs. \otre vttc sauvera
peut-être rrla nrère !

- 
\-ous êtes follc !

- tr[on I)i:u ! pourez ro,.ls me répondlc ainsi,
dans nn pare'il monrer)t: l)e grXce, soycz sarrs
colcrc, so\'(7 bor) ! Si votr' seçicz tottt cc .luc
je soufire . .. tout ce que j'ai dans l'âme, toutes
les creintcs qui me tortureDt... . c1u'hier je
rerrferrrrris cn moi et qui auionrcl'hui rlébordent
de nron cceur. ... Si r'ous saviez. . .. Oh ! tenez,
j'ai peur ! ll me semLrle, qu'endonlie clepuis
huit rlois sur le trord d'un ablme, jc rn'évcille
aujourrl'hui au son fatal et funèbre qui nl'au-
nonce le nrort (l!. me mère; il rctcrrtit en ce
moment à mon orc-ille, c'est lui qni m'exalte,

LEs rl^rsoNs ue rttÉ, D\ cut:r..E E'l'AU J.{poN.

- Je le promets; tenez, je vous éconte et
ne pleure plus !

\II.
Le jrurre honrnrc rcllrit crr c('s ternrcs:

- Il feut quc je voLrs lrerlr' rlc- l'c'pt-rtlLrc oir
je r orrs ai vue pour la lrrcurii;ru f ois: pltr < e

sourenir. je nre rc-porte :i <:e t(nli,s oil votl'c
rare beauté, la pureté naive tlc votrc caractère,
l'intelligence l)eu commune rltrc jc vor-ais ravon-
ner dans rotre rc'Sard comrne tilrts vos discours,
rn'otr1 i11-rpirci un: pa.ssion vér'itable. \rotre' rxr-
tnre si belle et si primitive vous tlt-rnrrlit li
mes y\-u\ un chsrmr-, un attrait irrésistiJ,lt';
chaque jorrl ie voirs .''oteis, et le lcnrleurairr
tarrlait ri uvrrr inr''^.'.ience pour vorrs lcvoir

c:)corê !. .. Peintre; j'ltl-
nrireis en vous le plus par-
fait mor.li-I... Poète, jc nre
scntai. .'i,:is cle ce gracicttx
fantôruc, ,iue nron sollffle
porn'ait animer, en ltri
oll\-rarrt urre r-ie rrouvelle.....
Conrmerrt evcz-\'o'is rrcon-
nlt lll(s ::1( riilt:c-s ct titcs
soins ? I'ar rlr. lerntt. , t rlt's
rc', ritnirtttiotts ittr cs::Lttlr'. l

lit nous en son)llres vclltrs
tous cleux à gér-nir ct l'i.

être malheureux I Cela rre
peut (lurer, ni pour vous, tti
pour moi; il faut en liuir ! . . .

- Jules, dit Jeenne
lent!'ment, je sens te llc-
nrent l'inrportance (lc cct
entr.'tierr, que, nruettc ct
recucillie pentlant que votls
parliez, j'ai mis toute nron
âme à comprendre bien le
sens de vos paroles. Je
vais vous suivre daus cette
voie pénible que votrs
m'ouvrez, et clui va sans
doute déchirer mon cceur
per l:mbeaux!... Au con-
tact de rotre esprit, de
\',)s p:i:(llcs Lrllanies, p,i'.t-
vrc tllle rlt's chatulis, jc'

rr':ri oplrosé quc l'irrcrtic
d'nne sainte croyancc brséc
sur un selnlerrt volontaire.
Au milieu de mes bruyères,
quand vous me disiez: ,,Je
t'aime!" naivemeDt je vous
répondais avec bonheur:
,,Ieûez le dire à ma mère."
Quand. vous ajoutiez: ,,Je-
anne, Jamals Je l)e pourl'al
rue séparer de vous," je
disais: ,rVenez me deman-
der à ma mère !..." Alors,
en posant la, main survotre
cceur, vous avez dit: .,re-
anne, croyez à moi, r'ous
serez ma femme. na fernttrc
honorée; je suisiibre, richc,
j'assurerai rotre botrhettr ct
celui de totre nrère1 t:cla,
je le jure. 

- llêrne sur
cette tncclxillc bénitc par
Saint-llécrr et par tla
mère? vous dis-je. - ilIê-

me nlr cette méclaille et par votre mère...'
Reposée, con6ante, henreuse, j'atteudis. C'est
ainsi que bierr clcs jours se passèrent, c'est
ainsi que clans nne sécurité profonde, un so;r,
après avoir refernré l'étable en y laissant 'l'urc
pour gardien, je vous conduisis vers la'Iour
au Lierre,.... A peine arrivés tous deux au
détour de la route, je vis une chaise de postc,
et votre ami Alfied qui attendait.... Je ne mc
souviens plus bien de ce qui se passa alors,
je sais que je pleurai, priai, qu'une lutte in-
croyable eut lieu entre vous et moi, que j'ap-
pelai ma mère.... Je sais qu'en détachAnt nra
méclaiile, je vous criais en vous la montrar)t:
,,Jnles, vous avez juré...." Puis, tout-à-coup je
nre sentis garrottée, bâillonuée.... Lorsque je
revins à moi, j'étais bien loin.... bien loin tlc
rnon village... bien loin clc ma pauvre mère ! .. .

J'étais votre prisonnière.
(A continuer.)

c'est lui qui m'épouvente . ... Si elle allait
mourir, mon Dieu, sans m'avoir parclonné !

Jules, jusqu'à ce jour vous n'avez rien vu de
rnon désespoir, je i'ai comprimé, j'ai bu mes
larmes, j'ai conclamné autant que possible mes
lèvres au silence ,.. . j'"i attendu. ... mais ma
mère m'appelle,... Que le titre de votre femme,
que vous nt'avez solennellement promis en me
faisant votre calttivc, me permette enfrn de
courir dans ses bras.... Jules, au nom duCiel,
ne me refirsez pas.

- Jeanne, répondit Jules d'une vo;x grave,
cet instant est solennel, et à mon tour je vous
prie d'êtrc plus crlme, moins exaltée dans ço.
douleurs, afin cle nrieur écouter ce que j'ai à
vous dire. Conrnre lous devez le pressentir, le
moment est venu rie regarder en lace notre
position et rle terminer enfin les éternels débats
sous lesquels uous souftror)s tous cleux depuis
huit mois !... Me prornettez-vous d'etre calme ?


